Izletniski cilji, dostopni z javnim prevozom publicly accessible tourist attractions

LEGENDE DE SLO EN

Diese Ausflugsziele sind bequem mit Bus,
Bahn oder Shuttle erreichbar. Do teh izletniskih
destinacij se lahko udobno pride z avtobusom,
vlakom ali shuttle busom. These attractions are
easily accessible by bus, train or shuttle bus.

Die Nummern (1-72) entsprechen den Markierungen auf der Karte.
Die Koordinaten (A1-F3) erleichtern das Finden auf der Karte.
Stevilke (1-72) ustrezajo oznakam na zemijevidu. Koordinate (A1-F3)
olajsajo iskanje na zemljevidu.

The numbers (1-72) correspond to the markings on the map.

The coordinates (A1-F3) make it easier to locate them on the map.

A1 B1 Bruck an der MM\L}D Friesach i. Ktn

1c2 Archéologisches Pilgermuseum, Globasnitz 19 D2 Hangebriicke St. Lucia & Himmelsstiege
Arheoloski romarski muzej Viseci most Sv. Lucija ter panoramske stopnice
Archaeological Pilgrimage Museum, Globasnitz St. Lucia Suspension Bridge & Sky Stairs
2 D1 Basilika Maria Loreto, St. Andra 20 D1 Haus der Region, Wolfsherg
Bazilika Marija Loreto, St. Andrd Regijska hisa Wolfsberg
Basilica of Our Lady of Loreto, St. Andrd House of the Region, Wolfsherg
3 D2 Benediktinerstift St. Paul 21 c2 Hemmaberg-Rosaliengrotte, Globasnitz
Benediktinski samostan St. Paul (im Lavanttal) Gora sv. Heme in Rosalijina jama/izvir
St. Paul’s Benedictine Abbey Hemmaberg-Rosaliengrotte, Globasnitz
4 c2 Bergbahnen Petzen & Bikepark 22 D2 Hobbyfarm Schildberger, Maria Rojach
Gorska Zicnica Peca in Bikepark Izletniska kmetija Schildberger
Petzen Mountain Railways & Bike Park Schildberger Hobby Farm, Maria Rojach
5¢ Besucherzentrum Geo.Dom, Petzen 23 D2 Jauntaler Hadnzentrum
Geo.Dom - center za obiskovalce Center Ajde v Podjuni
Geo.Dom Visitor Center, Petzen Jauntal Buckwheat Center
6 C2 Bezirksheimatmuseum Volkermarkt 24 c2 Kérntner Badehaus Klopeiner See
Muzej regionalne dediscine Vilkermarkt Kopalisce Klopinjsko jezero
Vélkermarkt Regional History Museum Carinthian Bathhouse, Lake Klopein
7 C2/B2 Bike-Break Turnersee 25 D1 Kletterzentrum Wolfsberg
Bike-Break Turnersee Plezalni center Wolfsberg
Bike Break Turnersee Wolfsberg Climbing Center
8 D1 Boulderhalle ,Fldsh”, Wolfsberg 26 D2 KunstSinnNeuhaus - Skulpturenpark
Plezalna dvorana , Fldsh” Wolfsberg Park skulptur KunstSinnNeuhaus
“Hish” Bouldering Hall, Wolfsherg KunstSinnNeuhaus - Sculpture Park
92 Burg Griffen & Schlossberg 27 C2 Labyrinth im Elefantengras, Vélkermarkt
Grad Griffen & Schlossberg Naravni labrirint Vélkermarkt
Griffen Castle & Schlossberg Elephant Grass Maze, Vélkermarkt
10 D2 DraufloR Lavamiind 28 D2 Laquamiind, Freizeitanlage Lavamiind
Splavarji na Dravi Lavamiind Rekreacijsko obmodje Lavamiind
Drauflof Lavamiind Laquamiind, Lavamiind Recreation Area
11 a Erlebnisherg Klippitztorl 29 D1 Museum im Lavanthaus, Wolfsberg
Klippitztorl DoZivijajski park Muzej Lavanthaus, Wolfsberg
Klippitztorl Adventure Mountain Lavanthaus Museum, Wolfsberg
12 c2 Fitness Beach Klopeiner See 30 D2 Museum Liaunig, Neuhaus
Fitness plaZa Klopinjsko jezero Muzej Liaunig, Neuhaus
Fitness Beach Lake Klopein Liaunig Museum, Neuhaus
13 c2 Flow Country Trail Petzen 31 c3 Obir-Tropfsteinhdhle, Bad Eisenkappel
Flow kolesarska proga Petzen Obirske kapniske jame, Zelezna Kapla
Flow Country Trail Petzen Obir Dripstone Cave, Bad Eisenkappel
14 D2 Freizeitanlage St. Andréer See 32 c2 Sablatnigmoor, Naturschutzgebiet
Rekreacijsko obmocje jezero St. Andrii Sablatnigmoor, Naravno varovano obmocje
St. Andrder See Recreation Center Sablatnig Moor, Nature Reserve
15 D2 Genussladen St. Paul 33 D1 Schloss Wolfsberg
Lokalna trgovina St. Paul Grad Wolfsherg
St. Paul Gourmet Shop Wolfsberg Castle
16 C2 Golfpark Klopeinersee-Stidkérnten 34 c2 Slow Trail Kitzelberg
Golf Klopinjsko jezero-Siidkdrnten Pohodna pot Kitzelberg
Lake Klopein - South Carinthia Golf Park Slow Trail Kitzelberg
17 D1 Golfplatz Wolfsberg 352 Slow Trail Turnersee Panorama Tour
Golf VolSperk Pohodna pot Turnersee
Wolfsberg Golf Course Slow Trail Turnersee
18 c2 Griffner Tropfsteinhdhle 36 C3 Sportkletterzentrum Bad Eisenkappel
Turisticna jama Griffen Plezalni center Zelezna Kapla
Dripstone Cave Griffen Sport Climbing Center Bad Eisenkappel

37 D1 Stadionbad Wolfsherg 55 F2 Grenzpanoramaweg
Kopalisce Wolfsberg Obmejna panoramska pot
Wolfsberg Stadium Pool Boarder Panorama Trail
38 c2 Stift Eberndorf 56 E3 Kirche Sveti Jurij
Samostan Eberndorf Cerkev Svetega Jurija
Eberndorf Abbey Church of St. George
39 c2 Stift Griffen 57 D3 Kirchen LeSe
Samostan Griffen Leske cerkve
Griffen Abbey Churches in Lese
40 c2 Vogelpark Turnersee 58 D2 Kletterzentrum Prevalje
Hisa ptic Turnersee Plezalni center Prevalje
Turnersee Bird Park Prevalje Climbing Center
41 c2 Walderlebniswelt mit Indoor Spielehaus 59 E3 Mittelalterliche Stadt Slovenj Gradec
DoZivijajski park z pokritim igriscem Slovenj Gradec
Forest Adventure World with Indoor Playhouse Medieval Town of Slovenj Gradec
42 D1 Wandergebiet Koralpe 60 D2 Museum Leifling - Libelice
Pohodnisko obmocje Koralpe Muzej Libelice
Koralpe Hiking Area Leifling-Libelice Museum
43 D1 Wandergebiet Weinebene 61 F3 Naturabenteuer Pohorje
Pohodnisko obmocje Weinebene Naravno doZivetje Pohorje
Weinebene Hiking Area Pohorje Nature Adventure
44 D2 Werner Berg Museum, Bleiburg 62 D3 Naturpark Topla
Muzej Wernerja Berga Krajinski park Topla
Werner Berg Museum, Bleiburg Topla Nature Park
45 B2 Wildensteiner Wasserfall, Flying Fox 63 D3 Plesivec Miihle
Podkanjski slap, Park Flying Fox Plesivski mlin
Wildenstein Waterfall, Flying Fox Plesivec Mill
46 B3 Zell - Sele / Bergsteigerdorf 64 D3 Podzemlje Pece Bergwerk
Zell - Sele, Planinska vas Podzemlje Pece
Zell - Sele, Mountaineering village Podzemlje Pece Mine
47 E2 Altstadt Dravograd 65 E3 Ribnica See
Dravograd Ribnisko jezero
0ld Town of Dravograd Lake Ribnica
48 D2 Altstadt Ravne na Koroskem 66 E2 Schloss Bukovje
Ravne na Koroskem Dvorec Bukovje
0Id Town of Ravne na Koroskem Bukovje Castle
49 E3 Bergzentrum Kope 67 F2 Schmiede beim Kovac
Gorski center Kope Kovacija pri Kovacu
Kope Mountain Center Kovac’s Blacksmith Shop
50 D2 Bike Park Jamnica 68 E2 Sgerm-Fichte
Bike Park Jamnica Sgermova smreka
Jamnica Bike Park Sgerm Spruce
51 E2 Burgruine Pister 69 E3 Strekna Radweg
Razvaline Pistrovega gradu Strekna
Pister Castle Ruins Strekna Bike Path
52 E3 Burgruine Vodriz 70 D3 Wandergebiet Urslja gora
Razvaline gradu Vodriz Urslja gora
Vodriz Castle Ruins Urslja Gora Hiking Area
53 E2 FloBfahrt auf der Drau 71 E2 Wasserpark Radlje ob Dravi
Splavarjenje na Dravi Vodni park Radlje ob Dravi
Rafting on the Drava River Radlje ob Dravi Water Park
54 c3 Hohle des Konigs Matjaz 72 D3 Zipline Olimpline
Votlina kralja MatjaZa Zipline Olimpline
King MatjaZ Cave Olimpline Zipline
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Anneise mit den, Bahn

Prihod z viakom Travelling by train

OBB Westbahn
0BB OBB Westbahn Westbahn
Seit Dezember 2025 fahrt die Koralmbahn in
rund 30 Min. von Graz in unsere Region, von
Wien in rund 3 Stunden. Od decembra 2025
Koralmbahn naso regijo z Gradcem povezuje v
priblizno 30 minutah, z Dunajem pa v priblizno 3
urah. Since December 2025, the Koralm Railway has
been running from Graz to our region in around 30
minutes, and from Vienna in around 3 hours.

OEY0

strecke und durch den Koralmtunnel an den
warmsten Badesee Europas. Od marca 2026

pi lahko pripeljal tudi po juzni progi skozi predor
Koralm. From March 2026, you'll also be able to
reach Europe’s warmest swimming lake via the
southern route and through the Koralm Tunnel.

134
3
OE:5

Slovenske Zeleznice
Slovenske Zeleznice
Slovenske Zeleznice

Von Bleiburg aus fuhrt die Bahn

entlang der malerischen Drau bis nach
Maribor in Slowenien.

Iz Pliberka poteka ZelezniSka proga
ob slikoviti reki Dravi do Maribora
in naprej po Sloveniji.

From Bleiburg, the railway runs along
the picturesque Drava River
to Maribor in Slovenia.

# Slovenske Zeleznice
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Prevoz koles

Bicycle transport

mrwre'J

@ koroska

SUEDKAERNTEN.AT | KOROSKA.SI

Seit Marz 2026 kommst du auch Uber die Sud-

se bos do najtoplejSega kopaliskega jezera v Evro-

Bahn.- Sewices & Bahnhal,-Tnanajen

Storitve ob Zeleznici in transferji Rail Services & Station Transfers

Postbus Shuttle Stidkarnten

Postbus Shuttle JuZna Koroska
Postbus Shuttle South Carinthia

Dein regionales Shuttle Service zum/vom Bahnhof

fahrt dich das ganze Jahr Uber flexibel zu deinem
Zielpunkt. Tvoja regionalna prevozna sluzba do/
iz Zelezniske postaje te bo skozi vse leto po naroCilu

odpeljala do tvojega cilja. Your local shuttle service to
and from the station will take you to your destination

at your convenience all year round.

Jetzt die App
downloaden!

OBB Transfer Karnten
OBB Transfer OBB Transfer
Der Bahnhof-Shuttle als Last Mile Service
vom/zum ndchstgelegenen Bahnhof ist
bis 20 Uhr am Vortag buchbar. Prevoz do
Zelezniske postaje kot storitev »last mile« od/
do najblizje Zelezniske postaje je mogoce
rezervirati do 20. ure predhodnega dne.
The station shuttle, which provides a last-
mile service to and from the nearest station,
can be booked until 8 pm the day before.

OBB Transfer
E.’.‘ﬂ

Radwanderbus
Petzensprinter
Kolesarski avtobus Petzensprinter
Petzensprinter Cycle Tour Bus
Von Lavamind zur Petzen. Od Lavamdind do
Pece. From Lavamund to Petzen.
suedkaernten.at/mobil

(C2-D2)

Radbus Lavanttal
Kolesarski avtobus Lavanttal
Lavanttal Cycle Bus
Von Wolfsberg nach Lavamund.
Od Wolfsberg do Lavamdind
From Wolfsberg to Lavamtind.
region-lavanttal.at/mobil

(D1-D2)

See-Shuttle

Prevozi do jezer Lake Shuttle

Die direkte Weiterfahrt im Sommer vom Bahnhof

zum Klopeiner See/Turnersee ist ideal auf Zug-
verbindungen abgestimmt. Neposredna poletna
povezava z avtobusom od ZelezniSke postaje do
Klopinjskega in Zablaskega jezera je idealno uskla-
jena z Zelezniskimi povezavami. The direct journey

from the station to Lake Klopein/Lake Turner in sum-
mer is perfectly timed to coincide with train services.

Freie Fahrt mit Gastecard
Brezplafen prevoz z destinacijsko kartico
Free travel with the Guest Card
Die Gastecard ermoglicht die freie Fahrt
mit den OBB-S-Bahnen und mit allen
Postbus Shuttles in Karnten.
Destinacijska kartica omogoca brezplacno
voZnjo z viakom OBB S-Bahn ter z avtobu-
som Postbus po avstrijskem Koroskem.
The Guest Card entitles you to free travel
on OBB S-Bahn trains and on the Postbus
Shuttle throughout Carinthia.

[=]

OBB Koralmsprinter
OBB Koralmsprinter
OBB Koralmsprinter

(B2-C2-D1-D2)

Drauradweg-Bus
Avtobus po Dravski kolesarski poti
Drauradweg Bus
Bike-Shuttle von Sillian zum Klopeiner See
und nach Lavamund. Kolesarski prevoz iz
Silliana do Klopinjskega jezera inv Lavamdnd.
Bike shuttle from Sillian to Lake Klopein and
Lavamdind.
kaernten-radreisen.at

Postbus Shuttle LAVmobil
Postbus Shuttle LAVmobil
Postbus Shuttle LAVmobil

In Wolfsberg/Lavanttal bringt dich das Shuttle

Service ganzjahrig flexibel und kostengulinstig zu
deinem Zielpunkt. V Wolfsbergu/Lavanttalu te
prevozna sluzba vse leto po narocilu in cenovno

ugodno odpelje do tvojega cilja.

In Wolfsberg/Lavanttal, the shuttle service takes

you to your destination flexibly and affordably all
year round.

%+ 00)

Rufbus

Transferji na klic
On-demand bus
In verschiedenen Gemeinden
in Koroska werden Rufbus-
Services angeboten.

V razlicnih obcinah na
Koro$kem so na voljo storitve
prevoza na klic.
On-demand bus services
are available in several
municipalities in the
KoroSka region

Buade & Shuttles

Avtobusi in transferji Buses & shuttles

Karntner Linien
Karntner Linien Karntner Linien

Mit Bus und Bahn erreichst du viele deiner
Ausflugsziele - sicher und bequem zu deinem
Erlebnis. Z avtobusom in vlakom lahko dosezes
stevilne izletniske destinacije - varno in udobno

do tvojega dozivetja! You can reach many of
your destinations by bus and train - a safe and

comfortable way to get to your destination!

Wir verbinden.

[=]
ﬁ " Karntner Linien
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OBB Transfer Karnten
OBB Transfer OBB Transfer
Der Bahnhof-Shuttle als Last Mile
Service vom/zum nachstgelegenen
Bahnhof ist bis 20 Uhr am Vortag
buchbar. Prevoz do ZelezniSke postaje
kot storitev »last mile« od/do najblizje
Zelezniske postaje je mogoce rezervirati
do 20. ure predhodnega dne. The sta-
tion shuttle, which provides a last-mile
service to and from the nearest station,
can be booked until 8 pm the day before.

OBB Transfer
E.’.‘ﬂ

Strekna Radbus
Strekna bus Strekna bus
Von Lavamind nach Velenje.

Iz Lavamund v Velenje.

From Lavamdind to Velenje.

strekna.si/strekna-bus

(D2-E2-E3)

Radzug
Kolesarski vlak Bicycle train
Erweiterte Fahrradmitnahme.
Razsirjene moznosti prevoza koles.
Extended bicycle transport.
koroska.si/kolesarski-vlak

PostbusShuttleSudkarnten
Postbus Shuttle Stidkarnten
Postbus Shuttle Sudkdrnten

Dein regionales Shuttle Service fahrt dich das

ganze Jahr Uber flexibel und kostengunstig zu

deinem Zielpunkt. Tvoja regionalna prevozna
sluzba te bo skozi vse leto po narocilu in cenovno
ugodno odpeljala do tvojega cilja. Your local
shuttle service will take you to your destination
flexibly and affordably all year round.

Jetzt die App
downloaden!

Wanderbus Lavanttal
Pohodni3ki avtobus Lavanttal
Lavanttal Hiking Bus
Jeden Freitag von Juli bis Oktober
fahrt der Wanderbus im Wechsel auf
die Koralpe & Weinebene bzw. auf die
Saualpe & Klippitztorl. Vsak petek od
julija do oktobra avtobus za pohodnike
vozi izmenic¢no na Koralpe in Weinebene
ter na Saualpe in Klippitztorl. Every Fri-
day from July to October, the hiking bus
runs alternately to the Koralpe & Wein-
ebene and the Saualpe & Klippitztorl.

Drava Bike Transfer
Drava Bike Transfer Drava Bike Transfer
Zwischen Lavamind und Maribor fur 2-5 Pers.
inkl. Fahrrader. Med Lavamdiind in Mariborom za

2-5 oseb, vkljucno s kolesi. Between Lavamund
and Maribor, for 2-5 people, including bicycles.
dravabike.si/de/info/transport

(D2-F2)

Radverleih & Service
Izposoja koles in servis
Bike hire & service

KLOPEINER SEE -
SUDKARNTEN

LAVANTTAL KOROSKA

See-Shuttle
Prevozi do jezer Lake Shuttle
Das See-Shuttle der Karntner Linien fahrt
im Sommer vom Bahnhof taglich zum
Klopeiner See/Turnersee - abgestimmt
auf die Zugverbindungen. Poletni avto-
busni prevoz druzbe Kdrntner Linien vozi
vsak dan od Zelezniske postaje do
Klopinjskega in Zablaskega jezera in je ideal-
no usklajen z Zelezniskimi povezavami. Du-
ring the summer, the Kdrntner Linien lake
shuttle runs daily from the station to Lake
Klopein/Lake Turner - timed to coincide with
train services.

Geopark Karawanken BUS
Geopark Karawanken BUS
Geopark Karawanken BUS

Der grenzUberschreitende Bus im Karawanken

UNESCO Global Geopark fahrt vom Bahnhof

Bleiburg zu vielen touristischen Highlights

in Slowenien. Cezmejni avtobus v Karavanke

UNESCO Globalnem Geoparku vozi od Zelezniske
postaje Pliberk do Stevilnih turisticnih zname-
nitosti v Sloveniji. The cross-border bus in the
Karawanken UNESCO Global Geopark runs from
Bleiburg railway station to many tourist attracti-
ons in Slovenia.

Postbus Shuttle
Sudkarnten mit Rad
Postbus Shuttle
JuZna Koroska s kolesom
Postbus Shuttle
South Carinthia with bike
suedkaernten.at/rad

° NEU/NOVO/NEW
MERIDIEMTRAII..COM

Postbus Shuttle LAVmobil

Postbus Shuttle LAVmobil
Postbus Shuttle LAVmobil

In Wolfsberg/Lavanttal bringt dich das
Shuttle Service ganzjahrig flexibel und
kostenglnstig zu deinem Zielpunkt. V
Wolfsbergu/Lavanttalu te prevozna sluzba

vse leto po narocilu in cenovno ugodno

popelje do tvojega cilja. In Wolfsberg/La-
vanttal, the shuttle service takes you to your
destination flexibly and affordably all year

round.

Go-Mohbil
Go-Mobil Go-Mobil
gomobil.at

Strekna bus
Strekna bus Strekna bus
Der Strekna Bus verbindet Erlebnisse
zwischen Lavamund und Velenje.
Strekna bus povezuje doZivetja med
Lavamdind in Velenjem.
The Strekna bus connects attractions
between Lavamund and Velenje.

(D2-E2-E3)

KARNTEN

@ Korotka,

SUEDKAERNTEN.AT | KOROSKA.SI

Buslinien Koroska
KoroSke avtobusne linije
Buslines Koroska
Die Buslinien vernetzen 12 Gemein-
den und fuhren durch drei beeindru-
ckende, landschaftlich reizvolle Taler.
Avtobusne linije povezujejo 12 obcin in
vodijo skozi tri cudovite, slikovite doline.
The bus routes connect 12 local munici-
palities and pass through three stunning,
scenic valleys.



